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Szentmartoni Szabo Géza

Diana berke Beregben
Telegdi Kata levele egy hajdani reneszansz kertrol

A mai Ukrajnahoz tartozé Karpatalja teriilete a torténelmi Magyarorszag harom
és fél hajdani varmegyéjét, Ungot, Bereget, Ugocsat, illetve Maramaros északi
felét foglalja magaba. A XVI. szazad végéig ezekben a varmegyékben még a
magyar lakossag volt tilnyomé tébbségben. Az akkoriban ruténoknak, am ma-
gyarul oroszoknak nevezett ruszin népesség szama azonban, az addig kietlen,
vagy korabban elpusztult helyeken tortént betelepitések révén, éppen ebben az
idében kezdett el folyamatosan gyarapodni.! Az Gjonnan érkezé telepesekrdl a
magyar foldesurak néhany évig tart6 adomentességet biztosité soltész- avagy
kenézlevelei rendelkeztek.? T6bbszor el6fordult az is, hogy a kedvezményes
id6 elteltével ezek a szabadsaghoz szokott jovevények tovabballtak, majd j
telepet létesitettek maguknak. A munkacsi uradalom keleti része volt a ruszin
kenézfaluk teriilete, az ettdl nyugatra esé térség pedig a birdk vezette magyar
kozségeké.>

1569-ben a Bécsbdl Kiildott biztosok mar azon vizsgalédtak, hogy a he-
gyes-volgyes teriileteken €16, favagassal, legeltetéssel és marhakereskedéssel
foglalkoz6 ruszin jobbagyokat hogyan vonhatnak be az orszagos addztatasba.
A szepesi kamara 1571-es jelentésében pedig azt irta, hogy ,.akinek ruténje
van, annak j6é konyhdja van.” Ugy vélték, hogy a ruszinok ,gazdagok, béviben
vannak az aranypénznek.”* A magyar nemesség az 1572. évi orszaggyulésen
mégis elnapoltatta az uralkoddval a ruszinok megadéztatasardl szol6 javasla-
tok targyalasat.®

A XVI. szazad masodik felében egy jelentés Bihar varmegyei fébnemesi csa-
lad, a Telegdiek vetették meg a labukat az orszagnak ebben a sarkaban. Teleg-
di Mihaly (?-1589) 22 ezer forint zalogosszegért szerezte meg Miksa kiralytol a
Bereg varmegyei Szentmiklds uradalmat, amely korabban az 1567-ben mag-
vaszakadt terebesi Perényi csaladé volt.° Az 1574-ben elnyert, de csak tiz év
multan elfoglalt birtoktest kozpontja éppen azon hatarponton fekiidt, amelyt6l

1S, Benedek Andrés, Magyarok Kérpétaljan, Korunk, 2002, 109-113.

2 Bonkald Sandor, A rutének, méasodik, bdvitett kiadas, sajtd ald rendezte, jegyzetekkel ellatta
és az utészot irta Salga Attila, Az Eurdpai Protestans Magyar Szabadegyetem kiadasa, Basel-
Budapest, 1996, 21.

> Magyarorszag birtokviszonyai a 16. szazad Kézepén |. Kétet, szerkesztette és a bevezetd
tanulmanyt irta Maksay Ferenc, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1990, 173.

4 Bonkalé Sandor, A rutének, ..., 96.

3 Magyar torvénytar, 1526-1608. évi torvényczikkek, forditottak és utaldsokkal ellattak Kolosvari
Sandor és Ovéri Kelemen, magyarazé jegyzetekkel kiséri Markus Dezsé, Budapest, 1899, 621.

5 Blazovich Laszlé—-Géczi Lajos, A Telegdiek pere 1568-1572, (Dél-Alféldi évszézadok 6.),
Szeged, 1995, 26.
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északkeletre, végig a Latorca folyd mentén egészen a Karpatokig mar csak ru-
szin falvak voltak. Mihaly két fia és két leanya a szomszédos varmegyék nemesi
csaladjaibdl valasztottak hazastarsat maguknak.

Telegdi Janos (c.1560-1596) a Saros varmegyei Segnei Annat (?-1597
utdn) vette feleségiil. Occsének, a Bécsben iskoldzott Telegdi Palnak? (1564—
1596) 1589-ben a Kisvardai Vardai Kata (1570-1630) lett a neje. Naszajandék-
nak készilhetett az az 1659-ben lajstromozott, nyakba akaszthat6 arany fiiggd,
amelyen mindkettejiik teljes neve olvashat6.®

Telegdi Kata (c.1568-1601) az ugyancsak Bécsben iskolazott, nagy muvelt-
ségu kisvardai varar, Szokoly Miklos (c.1555-1599) hazastarsa lett.® Novére,
Telegdi Borbala (c.1566-1616) el6bb Csapy Kristof (?—-1595) nagykall6i varka-
pitanyhoz, utébb pedig a szerencsi var urahoz, a késébbi erdélyi fejedelemhez,
Rakoczi Zsigmondhoz (1544-1608) ment feleségiil.

Noha Telegdi Mihdly a beregszentmiklosi kastélyt kisebbik fidra, Palra
hagyta, az apja altal megkezdett épitkezést nagyobbik fia, Janos folytatta, aki
1589-ben azt irta 6ccsének ,hogy az téglavetd Beregségben nincs, se az, se
mas, valtig kerestettem. Lengyelorszagban elkiildtem, azki ablakokat csindlna
tiveg talnyirral. Immar ketteit az haznak megpadoltattam, miulta itthon vagyok.
Az orosz palotara mohot is hordattam, azt is Isten vélem livin az héten rea tolte-
tem, és az hasadikokat mohval csinaltatom be, és tigy 6ttetem meg oztan meg
az mésszel.!1%” Az orosz palota talan a ruszinok kenézének a lakhelye lehetett.

Matyas féherceg 1593. majus 26-an Bécsbdl arra utasitotta a szepesi kama-
rat, hogy kozolje Telegdi Janossal, aki Szentmikléson kéhazat kivant épiteni,
hogy a zalogbirtokon csupan sajat koltségére teheti ezt meg, Kiralyi hozzaja-
rulasra azonban nem tarthat igényt.!! Telegdi Janos 1593. szeptember 29-én
kelt végrendeletében azt irta, hogy megegyezésiik szerint 6ccséé, Palé maradt
Szentmiklds, helyette 6 a szomszédos Podheringen épitett udvarhazat, a Zemp-
Ién varmegyei Zétény kastélya pedig egészében az 6 tulajdona lett.'? A szent-
miklési munkalatokat ennek ellenére tovabbra is 6 tartotta a kezében. A nyugati
falon ma mar nem lathat6 felirat az épitkezés befejezésének idejére utal: D. C.
Joannes Telegdi Anno 15[9]5. A kastély romosan ugyan, de ma is megvan.!®

/' Rissné Bognar Krisztina, Magyarorszagi didkok a bécsi tanintézetekben (1526-1789), Buda-
pest, 2004, 73.

8 Podhradczky Jézsef, Eqy érdekes 6sszeirds a XVII. szézad kozepérsl, Uj Magyar Mizeum,
4 (1854), II. kotet, 170. Az aranyfugad a Beczki csaldd 1659-ben készult inventariumaban
szerepel.

9 Sgzelestei N. Laszl6, Magyarorszagi didkok a bécsi jezsuita gimnaziumban 1578-ban (Rekreéa-
Cios didrium toredéke), Irodalomtorténeti Kdzlemények, 101 (1997), 146-158.

10 Két vitéz nemesur, Telegdy Pal és Janos levelezése a XVI. szézad végérdl, kdzzétette Eck-
hardt Sandor, Budapest, 1944, 80.

11 Kapossy Janos—Banrévi Gyoray: Adattar. Mlvészettorténeti regesztak a Kirdlyi hatdrozatokbol
és rendelkezésekbd, lll, Mivészettorténeti Ertesits, 5 (1956), 329.

12 Két vitéz nemesdr, Telegdy Pél és Janos levelezése ..., 127.

13 Emd&di Tamés, A Telegdi csalad és a reneszansz mivészet néhany emiéke a 16. szézadi
Bihar és Bereg varmegyékben, Mlvészettdrténeti Ertesitd, 47(1998), 177-190. — Emddi
Tamas, A beregszentmiklési Telegdi-Rakoczi-kastély, Korunk, 2005, december.
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A Telegdi csaladnak foldestrként nyelvi kapcsolatokat kellett teremtenie a
Bereg varmegyei birtokokon €16 ruszin lakosokkal. Az itt él6 magyar uraknak
érdekében allt jobbagyaik nyelvének valamelyes ismerete, illetve az, hogy azok
kozOsségében kiképezzenek néhany veliik szét értd irastudot. Ehhez segitsé-
get jelenthetett az, hogy a XVI. szazadban a varmegye minden nagyobb ruszin
falujaban voltak batykénak nevezett, csekély képzettségl ortodox papok.!* Eze-
ket a papokat azonban néha a jobbagyi munkaba is befogtak. Telegdi Janos
1595-ben az 6ccséhez Podheringbdl irt levelében egy Munkacs és Szentmiklos
kozti falu, Kolcsény papjat is megemlitette: ,Az 6kroés embereket penig meg-
hagytam mind az papval egyetemben, hogy vessz6t hordjanak, mert az magam
kolcséni papjanak is meghagytam, hogy veszét vigyen a kegyelmed hazahoz.”
Ugyanezen levélben panaszkodott a ruszin jobbagyokra: ,El az Isten, uram, az-
mire elégséges volnék kegyelmednek mindenben kedveskedem, de ha mindjart
minden hirtelen nem lehet meg, nem tehetek réla, mert latja kegyelmed az sze-
gény oroszoknak is szé6fogadatlansagokot, ugyan meg kell lenni mindennek.”*>

Telegdi Janos 1596. oktéber 26-an halt meg a mezdkeresztesi vesztett
utkozetben, majd par hétre ra, november 13-an sajat otthonaban 6ccse, Pal
is. Szokoli Mikl6s, Telegdi Kata férje, ségoranak temetésére késziilve 1596.
november 28-an Szentmiklosrdl irt levelet Kereki Janosnak.!® A kastély melletti
gotikus templomban 1820-ban keriilt el6 Telegdi Pal feliratos, tekné formaju
sirkdve, amelyet 6zvegye, a protestans Vardai Katalin allittatott.!” A férjrél és
hatrahagyott gyermekeirél emlékezé latin felirat hosszu, a reformatusok altal
dyakran idézett bibliai versekkel zarul (Job, 19, 25-27, és Janos 3,16).18

A négy hatrahagyott gyermek koziil egyediil Telegdi Anna (1590-1635) érte
meg a felnéttkort, s idével Nyary Istvan (?-1643) felesége lett. Ez az Anna 1620.
januar 7-én, Kassarol kiildott levelében azt irta az anyjanak, hogy egy bizonyos
Lgnac ir oroszul egy levelet nekem, Kkiben irja, hogy az hatvan forintot meg-
koldte.”!® Bizonysdg ez arra, hogy a csalddban beszéltek és irtak is ruszinul.

14 Lehoczky Tivadar, A beregmegyei gérégszertartdsu Katholikus lelkészséget torténete a XIX.
szazad végéig, Munkacs, 1904, 8.

15 Két vitéz nemesdr, Telegdy Pél és Janos levelezése ...,147-148.

16 |jterator-politikusok levelei Jenei Ferenc gyUjtésébdl (1566-1623), sajtd ala rendezte Janko-
vics Jozsef, Budapest-Szeged, 1981, 66.

17 Lehoczky Tivadar: Térténeti Kaldszatok. I. Telegdi Pl sirkéve, Szazadok, 1867, 279-280.

18 Generoso ac Magnifico pio claroque quondam Domino Paulo Telegdi de eadem Telegd, qui
trigesimum secundum usque florentissimae suae aetatis terminum, splendor patriae, pater
egenorum justitiaeque nutrix fuit. Anno salutis humanae 1596 die 13-a mensis Novembris
veteris calendarii unico filio duabusque filiabus charissimis relictis vitam cum morte conmu-
tatus, in Xto Jesu obdormiens, generosa ac magnifica Dna Chatarina Varday de Kis-Varda,
dno utpote quondam ac Marito suo piae memoriae charissimo hoc monumentum memoriae
signum fieri curavit. — Cap. 19. Scio enim quod redemptor meus vivit, et in novissimo die de
terra resurrecturus sum, et rursum circumdabor pelle et in carne mea videbo Deum, quem
visurus sum ego ipse et oculi mei conspecturi sunt et non alius; reposita est haec spes mea
in sinu meo. — loh. Sic enim Deus dilexit Mundum ut filium unigenitum daret, ut omnis qui
credit in eum, non pereat, sed habeat vitam aeternam.

19 Két vitéz nemesdr, Telegdy Pél és Janos levelezése ...,198.
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Vardai Kata négyesztendei 6zvegység utan, 1600. majus 9-én feleségiil ment
Bedeghi Nyary Palhoz (?-1607). EbbSl a hazassagabodl sziiletett Nyari Krisztina
(1604-1641), aki el6bb Thurzé Imre, majd Esterhazy Miklos nador felesége lett.

Szokoli Miklés 1599. november 18-an halt meg. Ozvegye, Telegdi Kata,
hamarosan kovette 6t. 1601-ben a Kassara helyezett egri kaptalanbodl kértek
presbitereket Kisvardara, hogy a sulyos betegen fekvd asszonyt a haldoklok
szentségével ellassak.?’ A reformatus rokonsag sokdig temetetlentil hagyta a
halott vararnét.

Vardai Kata 6zvegysége idején gyermekeivel egyiitt Szentmikldéson élt,
s vélhetSleg a kastélya koriili kert kiépitésével foglalatoskodott. Altaldban a férj
dolga volt a kastély gondozasa a feleségé pedig a kert rendezése. Ebben az
idében mar Magyarorszagon is tobb helyiitt 1étesitettek a varak, kastélyok és
udvarhazak koril reneszansz izlés szerinti kertet, viragokkal, lugasokkal, ahol
pedig lehetséges volt, ott forraskuttal, katszoborral és valédi vagy mesterséges
barlanggal is megtetézve. Ilyen volt a sarospataki var gémbdiszes viragoskertje,
a nevezetes Gomboskert, ahol 1577-ben a titokzatos Pataki Névtelen, vélhetd-
leg maga Balassi Balint, megirta az Euryalus és Lucretia cimu széphistoriat. Mar
korabban is létesiiltek humanistak altal 1étrehozott kertek Pozsonyban és mas-
hol, abbdl a célbdl, hogy azokban irodalmi 6sszejoveteleket rendezhessenek.

Vardai Kata sem akarmilyen kertet, avagy ligetet almodott meg. Errdl a
kertépitd tevékenységérdl adott hirt az a grof Zichy-csalad zsélyi levéltarban
fennmaradt, XVI. szazad végérdl vald, keltezés nélkiili misszilis levél, amelyet
el6szor 1930-ban Lukcsics Pal (1892-1936) tett k6zzé.?! Ebben a sok tekintet-
ben talanyos levélben a Szabolcs varmegyei Kisvardan, az ottani varkastélyban
€l6 Szokoly Miklosné Telegdi Kata véleményt mondott a meg nem nevezett
angya altal korabban neki irottakrdl, mégpedig egy Pallasnak és Minervanak
szentelt forraskutrol, egy szép erdei barlangrdl, és az ebbe az idilli kbrnyezetbe
szant KOltdi tarsasagrol. A levélird asszony igényes modon arra térekedett, hogy
cimzettjének ligetet épito teljesitményével legalabb szavakban vetélkedjék.

A levél elkiildésének valdszin(isithetd idejét, illetve a cimzett személyének kilé-
tét nehezen sikertlt tobbé-kevésbé megnyugtatdan tisztazni. Ma mar szinte bizo-
nyos, hogy az 1599. esztend6 kozepe tdjara datalhatd, helyenként rimes prozara
valto levél cimzettje a Szentmikléson lakozé 6zvegy Telegdi Palné Vardai Kata volt.

A levél iranti érdeklédés, annak elsé publikdlasat kovetéen, fokozatosan
novekedett. Hajnoczy Ivan cikkében mar kolténének nevezte Telegdi Katat.??
A levél helyenként rimes prdézadra valto sorait pedig Waldapfel Jozsef is versnek
mindsitette.?> 1944-ben Eckhardt Sandor adta ki Gjra a levelet, mégpedig le-
véliré és a cimzett rokoni kapcsolatat tisztazni kivand, megnyugtaté megoldast
azonban nem hozd, jéllehet nagyon hasznos jegyzetekkel. 1979-ben Horvath

20 Blunyitay] V[incze], Telegdi Kata 1601. = Adatok az Egri egyhdzmegye torténetéhez. I. fu-
zet, Eger, 1885, 159. (Banffy Ivt. X. 27.)

2l LuKkcsics Pal, Koltsi vetélkedés Két fénemesi udvar kozott a XVI. szazad végén, Irodalomtor-
ténet, 18 (1930), 96-99.

22 Hajndczy Ivan, Egy XVI. szézadi kolténd, Irodalomtorténet, 18 (1930) 159-160.

% Waldapfel Jozsef, Telegdi Kata levelének verses részletei, Irodalomtorténet, 18 (1930)
160-162.
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Ivan tanulmanya a hajdani asszonyt verses levelet ir6 n6koltéként 1éptette be
a magyar irodalmi kanonba.?* Nem véletlen tehat, hogy Telegdi Kata versnek
vélt sorai egy 1999-ben kiadott, magyar n6koltéket bemutatd antolégia élére
keriiltek.?> A 2000-ben megjelent egyetemi széveggylijteménybe mar a jol
azonositott cimzettel és a rimes prézanak megfeleld tordeléssel keriilt a levél
szbvege.?® A 2004-ben kiadott REégi magyar k6ltSk tara Xll. kotete, sok jegyzet-
tel és csaladfakkal is kisérten, am ismét koltéi miiként tette kozzé a levelet.?”

Jémagam 2008-ban, egy konferencidn tartott eléadasomban hoztam elészor
szoba aggdlyomat azzal kapcsolatban, hogy a levél szovegét valdoban Telegdi
Kata fogalmazta volna.?® Azt vetettem fel, hogy a nevezetes levél szerzdje Telegdi
Kata férje, a nagy miiveltségii Szokoly Mikl6s lehetett. Ugy véltem, hogy egy XVI.
szazad végi né nem rendelkezhetett olyan mitoldgiai tajékozottsaggal, mint ami a
levélbdl tiikrozdédik; sét azt is felvetettem, hogy Telegdi Kata talan irni sem tudott.

A Konferencian részt vevd Jankovics Jozsefet elgondolkodtattak kételkedd
szavaim. Ezt kbvetéen Készeghy Péterrel kozdsen kiterjedt levéltari kutatasokkal
igazoltak hipotézisem helyességét, majd megirtak a vélt kolténdrdl kialakult
hamis kép megalapozott cafolatat.?® Tanulmanyuk késébb tovabb bdviilve djra
megjelent.>® A szerzéparos ramutatott arra, hogy Telegdi Kata férje, a szénoklas-
ban is jelesked6 Szokoly Mikl6s leveleiben is talalhatok rimes-prézas részletek.
Nem zartak ki annak a lehetéségét sem, hogy a két asszony levélvaltasa valdja-
ban irédedkjaiknak egymas kozti titkos vetélkedése volt. Jankovics és Készeghy
feltarva a szovevényes csaladi kapcsolatokat, minden szdba johet6 személy élet-
utjat attekintve, szamos eshetdséget felvetve, végiil erre az eredményre jutottak:

.Javasoljuk, hogy Telegdi Katat mint nagyformatumu, a szévegverset Ba-
lassitol eltéré moédon létrehozd, elsé magyar kolténdt felejtsiik el. Ellenben
drizzik meg j6 emlékezetiinkben szegény temetetlen holtat, aki ilyen szelle-
mes csipkel6dést mert iratni dedkjaval, vagy nevében ilyen furmanyos levelet

2% Horvéath Ivan, Telegdi Kata verses levele. = A régi magyar vers, (Memoria Saeculum Hunga-
riae, 3.), szerk. Komlovszki Tibor, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1979, 161-180.

2> Magyar nékolték a XVI. szazadtdl a XIX. szazadig, szerk. Sardi Margit, Unikornis Kiadd, Buda-
pest, 1999.

26 Régi magyar irodalmi széveggydjtemény, Il. A 16. szdzad magyar nyelvl vilagi irodalma,
szerk. és sajté ala rend. Jankovics Jozsef, Részeghy Péter, Szentmartoni Szabd Géza, Balassi
Kiado, Budapest, 2000, 1057-1058.

2’ Régi magyar KOlték tara, Xll. Kotet, sajtd ald rendezte Orlovszky Géza, Budapest, 2004,
477-478, 717-723.

28 Szentmartoni Szabd Géza, Telegdi Kata verses levele angyanak és a reneszansz kert kellékel.
Eléadas 2008. marcius 4-én a Megelevenedett mult. Kastélyok mdvészete Magyarorszagon
és Szlovakiaban cimd, a Kodolanyi Janos Féiskola altal rendezett konferencian, a Koézép-
eurépai Kulturalis Intézetben.

29 Jankovics Jozsef, Kdszeghy Péter, Telegdi Kata? verses? levele? = Erdély reneszénsza |.
A 2008. oktdéber 8-11. kdzott tartott konferencia eléadasai, szerk. Gabor Csilla, Luffy Katalin,
Sipos Gabor, Kolozsvar, 2009, 118-140.

30 Jankovics, Jozsef-Készeghy, Péter, Kisvardai viszonyok — Telegdi Kata verses levele. =
MOMNOKgraphia, Tanulmanyok Monok Istvan 60. szuletésnapjara, szerk. Nyerges Judit, Verdk
Attila és 2vara Edina, Kossuth Riadd, Budapest, 2016, 305-336.
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irt férje, a nagy mveltségti Szokoly Miklés (vagy mads). Es emlékezziink a mii-
veltségével, kulturajaval a 16. szazad végén olyannyira kiemelkedd Kisvardai
udvarra, Szokoly Miklésra és kornyezetére.

Valészintinek tartjuk, hogy a széban forgd levelet, amelynek egy része ri-
mes proza, 1599 szeptembere tdjan egy nagy muveltségui férfi irta, 6 lehet a
jatékos-mitologikus szerelmi utalasok szerzgje.

Hogy ki a levélir6 (Telegdi Kata mellett?), s hogy ki a cimzett, kelld bizonyossag-
dal nem tudjuk, am az utébbi szerintiink is, nagy valdszintiséggel: Vardai Kata...”

Az alabbiakban mai helyesirassal kozoljuk a levelet, amelyben ddlt betisen
szedtiik a rimes-prézas részeket:

Szolgalatomat irom kegyelmednek, mint szerelmes Asszonyomnak, an-
gyomnak. Istentil minden jokat kivanok kegyelmednek megadatni, mind az
kegyelmed javain Oriil6kkel egyetemben. Magam adllapatja feldl, szerelmes
Asszonyom, azt irhatom, Istennek hala, mind Erzs6kkal 6szve, j6 egiszsigben
vagyok, de uram tikegyelme igen beteges, most mégis jobbadon vagyon.

Szerelmes Asszonyom, az kegyelmednek mestersigesen gondolt, j6 akarat-
jabul formalt és bolcsessigesen irt levelit megolvastam, kiben gy gyonyorko-
doém, mint az gyéngyhaldszdok, mikor U hdlojok gazdag szép prédaval, meg-
telik gyéngyokkel; azok kozétt, alig hiszi, oré6miben melyiket kaphassa, tégye
kebeliben. Azvagy, mint az szép parlagon sétalo kis nyulakat, kik nagy muilat-
saggal vaddsszak ebekkel, mikor félisekben egynéhanyat latnak, viletlen talal-
nak, Ul nagy 6romokben, nem tudjak hamarban, melyiket kolthessik, inditsak
lizisben. Azvagy csak hazunknal (tudom, voltadl annal), mikor kertecskémbe,
mégyek bé kedvembe, hogyha megtekintem, melyeket két kezem liltetett,
vagy vetett az sovany homokban,; nem tudom, melyiket szakasszam elébben.

Igy én az kegyelmednek gyonyoriiséggel, hozzam valé joéakaré szeretettel
megrakott levelit olvastatvan, ugyan nem tudom, melyik riszibe gyonyo6rkodtes-
sem szegdiny honn lakos szivemet, vagy melyik riszit végyem eld, kire valaszt
irjak kegyelmednek. Gondolvan azt is, hogy parasztembernek Rémaba menni,
bolcsek kozt bolondnak vetekedni, az bolcsessignek istenaszonyi: Pallas és Mi-
nerva oltalma alatt livékkel valasszal igyekezni, nem Kkiilbnben, mint jé tancost
ingerleni, azvagy ugrasra kecskét tanitani.

Latom szerelmes Asszonyom és értem, hogy immar kegyelmed Pallas és
Minerva istenasszonnak (az szeginy Diana asszont, vadaszé seregivel hatra-
hagyvan) kedvit talalta, szip csergd pataku, gyényorti folydsu, minden szip
flivekkel, fakkal, virdgokkal;, zugd, csorgo folyas mellet sok szép szavu, ki-
terjedt szép dgu és gyoényorkdodtetd fakon nagy €kesen szolé madarakkal;
megékesitett forrdssal, szép kuttal, mint egy aldozattal, holott firedjenek,
tisztelvin szép barlanggal, kiknek tudom, hogy az kegyelmednek énhozzam
val6 szeretetiért, kegyelmed éngem is esméretibe, kedvibe juttat. Noha az szip
forras, firedis, tisztasdg, erdei szép barlang, hegyeken, vélgyeken muilatsag,
nyajassag nem Pallast, Minervdt, hanem csak Dianat illeti, mint asszonyat.
Mert Pallas, Minerva, ezt minden jol tudja, kulcsos vdrasokat laknak, szip va-
rakat, erddket, hegyeket, volgyeket, mezdket nem jarnak, budosnak. Hanem
Diandnak, mint nagy fii vaddsznak, az U seregivel, Hamadri Nimphdkkal en-
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gedték lakoul, mint atyjokfianak. Nem filek azért, hogy azok az istenasszonyok
ott, az kegyelmed csinalta forraskiit mellett talaltassanak, kiknek lakéhelyek az
szép Kulcsos varosok, kiralyok, urak hazai, palotdi. Annal inkabb, hogy kegyel-
medekirt énnékem valaszt tehessenek, csak azt lassa inkabb meg kegyelmed,
szerelmes Asszonyom, hogy az az kegyelmed csinalta forras mellett Dianat, az
erd6knek, hegyeknek, forrasoknak istenasszonyat, ugy ne taldlja kegyelmed,
mint irjak, hogy egy Acteon nevli ember talalta volt. De ezeket az koztiink valo
mulatsag kedveért iram csak, hogy az kegyelmednek secretariusa is — kinek az
Uristenttil, kegyelmeddel egyetemben, hosszti életet, minden jot kivanok — ne
alitsa, hogy csak az forras mellett laknak az poétak. Mert slitnek az homokba
is néha tydkmonyat, noha csak ritkan azért. Mert én orosz poétat Tivadar-
nal, szentet Ricnél, orosz vitézt sem hallottam téobbet Ignaténal, kiket
tudom, hogy egyik sem ivutt az kegyelmednek forrasabul.

Im, kegyelmes szerelmes Asszonyom, az vont aranyat is elkiildottem, de az
én életemben, az Isten latja, soha rosszabbal nem volt igyem, im, azmint megte-
kerhettem, elkiildottem kegyelmednek. Ezzel az j6 Istennek ajanlom kegyelmedet
mind az kegyelmed javain 6riilékkel egyetemben. Irtam Kisvarddban, ma pinteken.

Kegyelmednek tiszta szibtil szolgal Thelegdi Kata

Kegyelmed az levelet senki kezibe ne adja! A leany asszonyoknak kegyel-
med én szOmmal mind fejenkint szolgalatomat mondja! A leanyim is kegyel-
mednek, mint szerelmes asszonyoknak és mind az leany asszonyoknak szol-
dalatjokat ajanljak.

Eddig a nevezetes levél, amelynek tartalmat a kovetkezSképpen tudjuk
Osszefoglalni. Vardai Kata egy korabban Telegdi Katanak kiildott levelében
megirta, hogy milyen kellékekkel felszerelt kertet rendezett be Szentmikléson,
hozzatéve azt, hogy secretariusanak segitségével az eszmei hatteret is kifun-
dalva, irodalmi talalkozéhelyet kivant kialakitani. A mocsaraktdl 6vezett, homo-
kos talajra épiilt Kisvardan nem lett volna moéd efféle kertet 1étrehozni. Telegdi
Katanak tehat nem maradt mas, mint hogy frappans valasszal ellensulyozza
dicséretre vagyo vetélytarsngjének teljesitményét.

A levél a XVI. szazadban kialakult szokvanyos, szolgalatot ajanlé szavakkal
és jokivansagokkal kezdddik. Telegdi Kata kozli a cimzettel, hogy 6 maga és
leanya jol vannak, de a férje nagyon beteg, jollehet valamelyest javult az alla-
pota. A levélnek tehat még 1599. szeptember 18-a el6tt kellett irédnia, hiszen
akkorra meghalt az emlitett férj, Szokoly Miklods.

Telegdi Kata angyomasszonya, azaz Vardai Kata mives levelének megol-
vasasan olyannyira gyonyorkédott, hogy azt harom szintet 1€pd, rimes pro-
zaban fogalmazott hasonlatokkal igyekezett érzékeltetni. Kiilbndsen hatasos
a gyongyot haldval halaszékra utalé példa, hiszen errdl a tavoli tengereken
zajlé munkardl Magyarorszagon aligha lehetett barkinek pontos elképzelése.
A marosvasarhelyi Borsos Tamas (1566-1634) konstantinapolyi kovetjarasa
idején (1618-1620) vezetett napldjaban, az Egyiptomrdl szolo fejezet végén
arrol értekezett, hogy ,az gyéongy semmi nem egyéb allat, hanem csak az csi-
danak az monya, de azért masutt nem talaltatik, hanem az Indidak mellett valé
nagy Oceanus-tengerekben. En csigdjat is, azkit nalunk gyéngyhdznak hinak,
eleget lattam. Ha ki nem talaljak szedni, mikor annak ideje, hogy még meg
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nem lagyult, addig gyongy, de ha oztan elhaladja az idejét és meglagyul, békét
hadnak neki, mert csiga lészen bel6le.”** Megjegyzendd, hogy a XVI. szazadban
az olasz Jacopo Zucchi (c.1541-c. 1596) festett fantaziadiis manierista képet a
Klarisok, azaz a korallok és gyongykagylok halaszatarol.

A masodik példaban a Kivaltsagosok szdrakozasroél, a kopokkal (izott nyul-
vadaszatrol esik sz6.32 Bél Matyas (1684—-1749) megdllapitasa szerint ,régi szo-
kasuk a magyar nemeseknek, kutyakkal Gizott nytilvadaszatban lelni kedviiket,
s ennek gyakorlasanal nincs sem régibb, sem gyakoribb.”>> A harom vagy 6t
lovas ember kopokkal végezte a hajtast, amelynek soran a felugré vadnyulak
lattan a vadaszok az ebeket izésre biztattak, majd utanuk lovagolva kisérték az
uldozést és az elfogast. A harmadik példa mar alabbszall egy haz koriili vetemé-
nyes és viragos kertbe, am ott a sajat kezti munka eredménye az 6rom forrasa.

Megolvastatva, tehat masokkal is megismertetve az angy levelének tartal-
mat, Telegdi Kata levele kozmondasszer(i példakkal ecseteli az egyenértékii
valaszadas nehéz voltat. A tovabbiakban a levél ismét rimes prézaba hajlé
sorai jol lattatjak azt, hogy a Vardai Kata levelébdl megismert, Pallasnak és Mi-
nervanak szentelt reneszansz kert milyen lehetett. A Telegdi Kata valaszlevelét
fogalmazé személynek azonban sikerult tudds ellenvetést tennie a felvazolt
alapeszmére, hiszen nem az emlitett varoslaké istenasszonyok illenek a nim-
faknak is helyet ado ligetbe, hanem a vadakat (izé Diana.

A ,hamadri nimphak” emlitése deakos ismeretekre vall, hiszen csak a nagyon
tanult emberek tudhattak azt, hogy a hamadryasok a goérog-romai mitolégiaban
a fakban é16 nimfak voltak. Ovidius naptaraban Callisto nimfa, a hamadriasok és
a nyilazé Diana alkotta szent sereg kozott jelenik meg (Fasti, 11, 155-156): Inter
Hamadryadas iaculatricemque Dianam / Callisto sacri pars fuit una chori. A le-
vélirdnak egy tréfalkozd, am igencsak céltudatos mitoldgiai utalasra is futotta,
amikor Actaeon vesztével példalozott. Az Ovidius altal megverselt torténet sze-
rint Actaeon, egy vadaszatot kbvetéen, betévedt a Gargaphia nevii volgybe, Dia-
na istennd szent helyére (Metamorphoses, 111, 138-165). Ott egy erdei barlang
allt, mellette pedig egy pazsittal 6vezett tiszta viz(i forras csérgedezett. Actaeon
megpillantotta a barlang forraskutjanal a nimfai tarsasagaban mezitelentiil fiir-
ddzd Dianat. A sziiz istennd ekkor haragjaban szarvassa valtoztatta az ifjut, aki
ezutan sajat vadaszebei el6l menekiilni kényszertilt. Az immar iz6tt vad Kiabalni
sem tudott a neviik szerint is felsorolt, kiillonbo6z6 fajtaju kutyainak, a zsakmany-
ra éhes falka utolérte és végiil széjjeltépte.>* Az Ovidius leirasaban szerepl? idilli

31 Borsos Tamés, Egyiptusrdl (1620). = Magyar gondolkoddk 17. szézad, a vélogatés, a sz6-
veggondozas és a jegyzetek Tarnéc Marton munkaja, Szépirodalmi Kiadd, Budapest, 1979,
1149-1150.

32 Egy XVII. szédzad kozepi népszerl szatirdban maga a nyul beszél a ra valé vadaszat miként-
jérél: A nyul éneke = Régi magyar Kolték tara XVII. szézad 10. Az 1660-as évek koltészete
(1661-1671), sajté ala rendezte Varda Imre, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1981, 585-589.

3 Bél Matyas, Magyarorszag népének élete 1730 tajan, valodatta, sajtd ald rendezte és a be-
vezetd tanulmanyt irta, Wellmann Imre, Gondolat Kiadé, Budapest, 1984, 313-314.

34 A KVII. szdzadban egy ismeretlen szerzé Ovidius nyoman megverselte Actaeon torténetét:
Acteon historigia = RMKT XVIl. szazad 11. Az elsé kuruc mozgalmak koranak koltészete
(1672-1686), sajté ala rendezte Varga Imre, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1986, 619-623.
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liget kellékei jol parhuzamba allithatéak a szentmikldsi kerttel. A torténet vége
pedig egybecseng a levél kezdetén leirt hajtovadaszattal is.

A mulatsag kedvéért felidézett, am csak férfira vonatkoztathaté torténet
valgjaban a cimzett irédedkjanak szdlhatott. A secretarius, azaz Vardai Kata
irédedkja meg is kapta a magaét: téved, ha ugy véli, hogy a poétak nem lehet-
nek meg forras nélkiil! Bizony a Kisvardahoz hasonlé homokbuckakon fekvd,
magyarok lakta helyeken is lehet ihletet kapni.

Es itt kdvetkeznek a ruszinok lakta kornyezetre utalé kételkeds szavak. Va-
jon mi értelme volt Szentmikléson idilli ligetet csindlni? Ugyan kik lehetnének
alkalmasak és érdemesek arra, hogy az ékes forrasnal gyiilekezzenek? A vilagi
kolté mellett szoba johetne még az egyhazi éneket mondo, szent életii pap,
s6t még az udvari életben jaratos, dicsé tettekre képes vitéz ember is. Ilyenek
elvétve lehettek csupan a ruszin kenézi csaladok kérében. A vidéket ismerd Te-
legdi Kata giinyosan utalt a szamara csak hallomasbdl ismert ruszin Tivadarra,
Ricre és Ignatéra, akik effélék lehettek, am azok se jartak arrafelé.

Jankovics Jozsef és K&szeghy Péter ugy vélekedett, hogy ezek a személynevek
olyan helyneveket jelentenek, amelyek korilhataroljak a Vardaiak érdekszférdjat,
azaz ezek valgjaban Tivadar, Ricse és Ignéc falvakra tett rejtett utalasok. Vélemé-
nyem szerint nem fogadhato el a kiforgatott nevekre alapozott érvelésiik. A Bereg
és Szabolcs varmegye hataranadl, a Tisza mentén fekvé Tivadar magyar falu. Két
Ricse nevu falu is van, az egyik a Bodrogkdzben, a masik Szatmar varmegyében,
mindketté magyar telepiilés. Eqy 1612-es csaladi osztozkodas tantisaga szerint az
utébbi volt Vardai birtok.>> A Munkacs kézelében fekvé Ignéc, vagy Ignic nevii falu a
Dob6 csalad birtoka volt a XVI. szazadban, és csak a késébbiekben valt ruszin falu-
va. Ez a harom falu nem hatarolja koriil Kisvarda érdekszférajat. Telegdi Kata leve-
lének tehat nincs semmi kdze ezekhez az egymastodl igencsak tavol es6 helyekhez.

Az egész levél a vetélkedés jegyében fogant, csupan a végén van egy meg-
lepd valtas a vont arany kiildésérdl szolé sorokban. Ez mar valéban asszonyi
dolog volt, hiszen az aranyszalakkal korbetekert selyemfonalakbdl diszes szok-
nyakat készitettek.>® Telegdi Kata egy 1595-ben irt levelében®” arra kérte a
férjét, hogy kétyavetyéld barataitdl vasaroljon neki ,t6rok varré asszonyt, avagy
leant.” A levél aljan és szélén olvashaté kdszéntésben csak a cimzett leanyairol
esik sz, hiszen Vardai Kata ekkor mar kozel harom éve 6zvegy volt.

Beregszentmiklos és uradalma a XVII. szazad kdzepén a Rakoczi csalad birto-
kaba Kertilt. A sors szeszélye uigy hozta, hogy 1708. oktoéber 21-én éppen az itteni
kastélyban halt meg a kuruc habortik kézepette ide menekiilt grof Pekry Lérincné
Petréczi Kata Sidonia (1662-1708), az elsé igazan jelentés magyar kolténd.38

35 Nézd Istvan-Szivak Gabor, Kisvérda a forrésok tukrében, szemelvénygyljtemény, Varosi
Konyvtar, Kisvarda, 1999, 114,

%6 Radvanszky Béla, Magyar csalédélet és haztartés a XVI. és XVII. szézadban [l], Helikon, Bu-
dapest, 1986, 82-83.

37 Literator-politikusok levelei Jenei Ferenc gydjtésébdl (1566-1623), sajtéd ald rendezte Janko-
vics Jozsef. Budapest-Szeged, 1981, 69.

38 Régi magyar Koltdk téra XVII. szazad 16, Rozsnyai David, Kohry Istvan Petréczy Kata Sziddnia
és Kbészeghy Pal versei, sajté ala rendezte Komlovszki Tibor, S. Sardi Margit, Balassi Kiado,
Budapest, 2000, 640.
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A secretariust és a ruszinokat emlité reszlet a levélbdl

Kisvarda Johann Le Dentu (1602-1654) hadmérndk rajzan (1640 korul)
A beregszentmikldsi varkastély ma (Csinagyijevo, Ukrajna)

Jacopo 2ucchi (c. 1541-c. 1596): Korall- és gyéngyhaldszat, Réma, Galleria Borghese
Tiziano Vecellio (1488-1576): Actaeon és Diana (1556-1559) London, National Gallery
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